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Ceturtdiena, 2009. gada 7. maija
Parlamenta jauna loma un pienakumi saskana ar Lisabonas ligumu
P6_TA(2009)0373

Eiropas Parlamenta 2009. gada 7. maija rezoliicija par Parlamenta jauno lomu un pienakumiem
saskana ar Lisabonas ligumu (2008/2063(INI))

(2010/C 212 E/08)

Eiropas Parlaments,

— pemot vérd 2007. gada 13. decembri parakstito Lisabonas ligumu, ar ko groza Ligumu par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

— pemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, ko groza ar Vienoto
Eiropas aktu un Mastrihtas, Amsterdamas un Nicas ligumu,

— nemot véra 2007. gada 12. decembra Pamattiesibu hartu,
— nemot véra 2001. gada 15. decembra Lakenes deklaraciju par Eiropas Savienibas nakotni,
— pemot véra Ligumu par Konstitficiju Eiropai, kas parakstits Roma 2004. gada 29. oktobri,

— nemot véra Parlamenta 2007. gada 7. junija rezoliciju par celvedi Eiropas Savienibas konstitucionalaja
procesa (1),

— nemot véra Parlamenta 2007. gada 11. jilija rezoliciju par starpvaldibu konferences (SVK) sasaukSanu:
Eiropas Parlamenta viedoklis (ES Liguma 48. pants) (?),

— pemot véra Parlamenta 2008. gada 20. februara rezoliiciju par Lisabonas ligumu (?),
— nemot véra Reglamenta 45. pantu,

— nemot véra Konstitucionalo jautdqjumu komitejas zinojumu, ka ari Arlietu komitejas, Attistibas komitejas,
Starptautiskas tirdzniecibas komitejas, Budzeta kontroles komitejas, Ekonomikas un monetaro lietu
komitejas, Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas, Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma
komitejas, Riipniecibas, pétniecibas un energétikas komitejas, Iekséja tirgus un patérétaju aizsardzibas
komitejas, Transporta un tirisma komitejas, Regionalas attistibas komitejas, Lauksaimniecibas un lauku
attistibas komitejas, Zivsaimniecibas komitejas, Kultfiras un izglitibas komitejas, Juridiskas komitejas,
Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas, SievieSu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas un
Lagumrakstu komitejas atzinumus (A6-0145/2009),

Jauna politika
Jauni merki un horizontalie noteikumi

1. atzinigi verte saistoSo raksturu, ko Lisabonas Ligums pieskir Pamattiesibu hartai, ka arf tiesibu, brivibu
un principu atziSanu visiem ES pilsoniem un iedzivotajiem; uzsver, ka Parlaments apnemas nodrosinat
pilnigu Hartas ievérosanu;

() OV C 125 E, 22.5.2008., 215. Ipp.
() OV C 175 E, 10.7.2008., 347. Ipp.
(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2008)0055.
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2. atzinigi vérté parstavniecibas un lidzdalibas demokratijas nostiprinasanu, kas, cita starpa, rodas no ta
sauktas “pilsonu iniciativas” (ES liguma 11. pants, ko groza ar Lisabonas ligumu (“LES”)), tadé&jadi viens
miljons pilsonu no vairakam dalibvalstim var aicinat Komisiju iesniegt tiesibu akta priekslikumu;

3. atzinigi vérté to, ka visa ES politika batiska vieta ir ieradita vides aizsardzibai un ka Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (‘LESD”), 191. panta ir noteikta nepiecie$amiba cinities ar klimata parmainam starptau-
tiska limeni; uzsver, ka Eiropas Parlamentam ari turpmak bitu jamudina Eiropas Savieniba uzpemties
vadoSo lomu politika, kas saistita ar cipu pret klimata parmainam un globalo sasilsanu;

4.  atzinigi verté to, ka Ligums par Eiropas Savienibas darbibu sasaista brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu ar pamattiesibu aizsardzibu un ES un tas dalibvalstu tiesisko kartibu (Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 67. pants);

5. 1Ipasi atzimé mérki izveidot “sociala tirgus ekonomiku ar augstu konkurétspéju, kuras mérkis ir panakt
pilnigu nodarbinatibu un socialo attistibu, ka ari vides augsta limena aizsardzibu un tas kvalitates uzlabo-
$anu” (Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punkts), lidz ar to saistot mérki izveidot iek$gjo tirgu ar
citiem mérkiem;

6. ar gandarfjumu atzimé, ka sievieSu un virie$u lidztiesiba ir ieklauta starp Savienibas vértibam (Liguma
par Eiropas Savienibu 2. pants) un mérkiem (Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punkts);

7.  atzinigi verte to, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 208. panta 1. punkta ir noteikts, ka
“Savienibas un dalibvalstu politika attieciba uz sadarbibu attistibas joma viena otru papildina un stiprina”,
kas atskiras no Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 177. panta 1. punkta pasreizéjas redakcijas “Kopienas
politika attieciba uz sadarbibu attistibas joma... [papildina] dalibvalstu istenoto politiku”; uzsver lielaku
Parlamenta atbildibu pie nosacijuma, ka Savienibai ir plasakas iespéjas paust iniciativu, veidojot politikas,
kam bitu janodro$ina saskanotaka palidziba un darba sadale, ka ar efektivaka palidziba “nabadzibas
mazinasana un ilgaka laika posma - tas izskauSana” saskana ar TakstoSgades attistibas mérkiem (TAM);

8.  uzskata, ka teritorialas kohézijas ieklausana Eiropas Savienibas mérkos (Liguma par Eiropas Savienibu
3. pants) papildina ekonomiskas un socialas kohézijas mérki, ka ari juridiska pamata ievieSana attiecigajas
jomas papladina Parlamenta kompetenci, izvértgjot galveno politiku teritoridlo ietekmi; ar gandarfjumu
atzim¢, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. un 355. pants apstiprina attalako regionu ipaso
stavokli;

9.  atzinigi vérté tadu horizontalo noteikumu ievieSanu par augstu nodarbinatibas limeni, socialo aizsar-
dzibu, cinu pret socialo atstumtibu, augstu izglitibas, apmacibas un cilvéku veselibas aizsardzibas limeni, par
diskriminacijas apkarosanu un vides aizsardzibu, kuri darbojas ka Eiropas Savienibas politikas veidoSanas
visparéji principi (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 9., 10. un 11. pants);

10.  atzinigi verté ari to, ka patérétaju tiesibu aizsardziba ir nostiprinata tada méra, ka ta ir jaintegré citas
izstradajamas un istenojamas Eiropas Savienibas politikas jomas un ka transversals uzdevums paslaik iepem
daudz ievérojamaku vietu saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 12. pantu;

11.  atzinigi vérté Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 122. panta skaidri formuléto noteikumu par
solidaritati, ar kuru saskana Padome var lemt par attiecigiem pasakumiem, ja rodas lielas griitibas atsevisku
produktu piegadé, jo ipasi energijas joma;

12.  atzinigi vérté to, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 214. pants atzist humano palidzibu par
pilntiesigu Savienibas politiku; uzskata, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu piektas dalas III sadalas
1. nodala (Sadarbiba attistibas joma) un 3. nodala (Humana palidziba) ir sniegts skaidrs tiesiskais pamats
attistibai un humanajai palidzibai, uz kuram attiecas parasta likumdosanas procedira;
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13.  turklat atzinigi vérté Eiropas Savienibas pilnvaru nostiprinasanu civilas aizsardzibas joma, lai nodro-
Sinatu ad hoc palidzibu un palidzibu katastrofu gadijuma cilvékiem tresas valstis (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 214. pants);

Jauns juridiskais pamats

14.  uzsver, ka Eiropas Savienibas argjo darbibu paplasinasanai saskana ar Lisabonas ligumu, ieskaitot
jaunu tiesisko pamatu un instrumentus, kas ietekmé jomas, kuras saistitas ar arpolitiku (aréjas darbibas un
Kopéjo arpolitiku un drosibas politiku (KADP)/Eiropas drosibas un aizsardzibas politiku), ir nepiecieams
jauns iestazu lidzsvars, kas garantétu adekvatu demokratisku kontroli, ko istenotu Eiropas Parlaments;

15.  atzinigi verté to, ka uz energijas jautajumiem tagad attieksies atseviska XXI sadala Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu tre$aja dala un darbibam $aja joma tadé] bis juridisks pamats (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 194. pants); tomér atzimé, ka parastas likumdosanas procediras ir jaievéro ka vispargjs
noteikums, bet lémumi par dazadiem energijas veidiem paliek dalibvalstu kompetencé, kamér par fiskaliem
pasakumiem $aja joma joprojam tiek prasits apspriesties tikai ar Eiropas Parlamentu;

16.  atzinigi vérté Kopienas kopgjas vértibas attieciba uz pakalpojumiem ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi, ka arf juridisko pamatu, kas lauj noteikt principus un nosacjjumus, péc kadiem nodrosina pakal-
pojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi saskana ar parasto likumdosSanas procediru (Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 14. pants un protokols Nr. 26 par visparéjas nozimes pakalpojumiem);

17.  uzskata, ka Lisabonas liguma ieviestas izmainas kopéjas tirdzniecibas politikas (KTP) joma Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 206. un 207. pants) vispargji sekmé tas demokratiskas legitimitates un efekti-
vitates uzlaboSanu, jo ipasi ievieSot parasto likumdoSanas procediiru un prasibu, ka panak piekriSanu par
visiem noligumiem; atzimé, ka visi jautajumi, uz kuriem attiecas KTP, ir tikai un vienigi Eiropas Savienibas
kompetencg, lidz ar to vairs nebiis jauktu tirdzniecibas noligumu, ko noslégusi gan Eiropas Savieniba, gan
dalibvalstis;

18.  pauz gandarfjumu, ka ir ieklauts noteikums par Eiropas kosmosa politiku (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 189. pants), un atzinigi vérté Parlamentam un Padomei doto iespéju veikt saskana ar
parasto likumdosanas procediiru nepiecieSamos pasakumus Eiropas Kosmosa programmas izstradei; tomeér
uzskata, ka vardi “neparedzot dalibvalstu normativo aktu saskanoSanu $aja joma”, kas noraditi minétaja
panta, var ietvert dazus $kérslus attieciba uz kopigas Eiropas kosmosa politikas istenoSanu;

19. norada, ka Lisabonas ligums ietver jaunu juridisko pamatu, ar ko paredz koplémuma procediru
attieciba uz intelektuala ipa§uma tiesibam (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 118. pants);

20.  atzinigi vérté ES darbibas jomas paplasinaSanu attieciba uz jaunatnes politiku, veicinot jaunatnes
piedalisanos Eiropas demokratiskaja dzivé (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 165. pants);

21.  atzinigi verté jauno juridisko pamatu, ko nosaka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 298. pants,
saskana ar kuru “veicot uzdevumus, Savienibas iestades un struktiiras sanem atvértas, efektivas un neatka-
rigas Eiropas administracijas atbalstu”, jo $is pants nodroSina pamatu administrativas procediiras regulé-

jumam;

22, atzinigi vérté juridiska pamata stiprinaanu to ES pasakumu pienemsanai, ar kuriem novér§ un
apkaro krapSanu, kas apdraud Savienibas finansialas intereses (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
325. pants); uzsver to, ka Lisabonas ligums atcel EK liguma pasreizéja 280. panta noteikto ierobezojumu,
ka 3adi pasakumi “neattiecas uz dalibvalstu kriminallikumu pieméro$anu vai tiesu varas administréSanu
dalibvalstis”;

23.  norada, ka Liguma jaunie noteikumi attieciba uz tiesu iestazu sadarbibu civillietas un kriminallietas
ietver juridisku pamatu pasakumiem, ar ko atbalsta tiesnesu un tiesu iestazu darbinieku apmacibu (Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 81. un 82. pants);
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24,  uzsver, ka Lisabonas ligums paredz ari iespéjamo Eiropas Prokuratfiras iesaistidanu, lai cinitos ar
noziegumiem, kas skar Savienibas finansialas intereses (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 86. pants);

25.  atzinigi vérte faktu, ka ar Lisabonas ligumu ES iek$Gjos un aréos meérkos tiek ieviesti saistosi
noteikumi bérnu tiesibu aizsardzibai (Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta 3. punkta 2. apak$punkts
un 5. punkts);

26.  atzinigi verté jaunas tarisma sadalas ieklausanu Lisabonas liguma (Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 95. pants), kas nosaka, ka Savienibai japapildina dalibvalstu darbiba; atzinigi vérté arT noteikumu, ka
parasta likumdosanas procedira reglamenté to likumdoSanas priekslikumu piepemsanu, kuri ietilpst Saja
sadala;

27.  atzinigi vérté to, ka ar Lisabonas ligumu sports ir ieklauts starp jomam, kam ir noteikts juridiskais
pamats (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 165. pants); jo ipasi uzsver, ka Savieniba beidzot var veikt
pasakumus sporta attistibai un sporta Eiropas dimensijai un pienacigi ievérot sporta savdabibu, piemérojot
citas Eiropas politikas jomas;

Jaunas Parlamenta pilnvaras
Jaunas koplemuma pilnvaras

28.  atzinigi vérté to, ka Lisabonas ligums stiprina Eiropas Savienibas demokratisko legitimitati, paplasinot
Parlamenta koplémuma pilnvaras;

29.  atzinigi verté to, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ir pilniba ieklauta brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa (no 67. lidz 89. pantam), formali pabeidzot treSo pilaru; atzinigi vérté faktu, ka parasta
likumdosanas procediira attiecas uz daudziem lemumiem civiltiesibu, patvéruma, imigracijas un vizu poli-
tikas joma, ka ari tieslietu iestazu un policijas sadarbibu kriminallietu joma;

30.  uzskata, ka parastas likumdosanas procediiras ievieSana Kopéjas lauksaimniecibas politikas (KLP) joma
uzlabo Eiropas Savienibas demokratisko parskatatbildibu, jo Eiropas Parlaments piedalas likumdosana ar
tadiem paSiem nosacijumiem ka Padome; uzsver, ka koplemumu pieméro tiesibu aktiem lauksamniecibas
joma saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punktu un ka 3is gadjjums jo ipasi
attiecas uz Cetriem galvenajiem horizontalajiem tiesibu aktiem lauksaimniecibas joma (regula par vienotu
kopiga tirgus organizaciju, regula par tieSajiem maksajumiem, regula par lauku attistibu un regula par kopgjo
lauksaimniecibas politiku); turklat norada, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punkts
attiecas arl uz tiesibu aktiem par kvalitati, biologisko lauksaimniecibu un veicinasanu;

31.  uzsver, ka visas Padomes pilnvaras paredzét pasakumus atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 43. panta 3. punktam saskana ar parasto likumdoSanas procediiru ir paklautas tada tiesibu akta
ieprieksgjai apstiprinasanai atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punktam, kura
izklastiti noteikumi un ierobezojumi, kas saistiti ar Padomei pieskirtajam pilnvaram; uzskata, ka Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 3. punkts neparedz juridisku pamatu vai jebkadas autonomas tiesibas,
kas lautu pienemt vai grozit kadu paslaik spéka esosu Padomes tiesibu aktu KLP joma3; aicina Padomi
atturéties no jebkadu Liguma par Eiropas Savienibas 43. panta 3. punkta minéto pasakumu pienemsanas
bez ieprieksjas apspriesanas ar Parlamentu;

32.  konstaté, ka Lisabonas ligums ievie§ talejosas izmainas lemumu pienemsanas sistéma kopéjai zivsaim-
niecibas politikai (KZP) un ari palielina tas demokratisko atbildibu; atzinigi vérté faktu, ka saskana ar parasto
likumdosanas procediiru Parlaments un Padome izstrada noteikumus, kas nepieciesami KZP mérku sasnieg-
Sanai (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punkts); Saja sakariba uzskata, ka parasta
likumdosanas procediira ir jaattiecina uz jebkuru citu jomu, iznemot nozvejas iesp&ju noteik§anu un
kvotu sadalijumu, kas formali ieklauts ikgadéjos noteikumos, pieméram, uz tdm jomam, kas saistitas ar
tehniskiem pasakumiem vai zvejas intensitati, vai regionalo zivsaimniecibas organizaciju (RZO) pienemto
noligumu ieklausanu, kuram ir savs juridiskais pamats;
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33.  atzinigi verté parastas likumdoSanas procediiras ievieSanu, lai pienemtu siki izstradatus noteikumus
daudzpuséjas uzraudzibas procediirai (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 121. panta 6. punkts); tas
varétu pastiprinat ekonomisko koordinaciju;

34.  uzskata, ka Eiropas Centralas bankas (ECB) atziSana par Eiropas Savienibas iestadi nostiprina tas
atbildibu atskaitities par monetaro politiku; atzinigi vérté to, ka vairaki noteikumi Eiropas Centralo banku
sistémas (ECBS) un ECB statlitos var tikt groziti péc konsultéSanas ar Parlamentu saskana ar $o statatu
40. panta 2. punktu; apstiprina, ka tas neietekmé ECB neatkaribu monetaras politikas joma vai Liguma
noteiktas prioritates;

35.  uzskata, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 182. pants ir uzlabojums, jo parasta likumdosanas
procedira attiecas uz daudzgadu pamatprogrammu un ar to saistito Eiropas Pétniecibas telpas istenoSanu;
tomer atzimé, ka 3aja panta minétas Ipasas programmas tiek pienemtas ar Ipasu likumdosanas procediiru,
kas paredz tikai vienu apspriesanos ar Eiropas Parlamentu (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
182. panta 4. punkts);

36.  atzinigi verté to, ka attieciba uz struktirfondu Istenoanu Lisabonas ligums nosaka Eiropas Parla-
mentam tadus paSus nosacijumus ka Padomei, aizstajot pasreizéjo pozitiva atzinuma procediiru ar parasto
likumdosanas procediiru; uzskata, ka tas ir ipasi svarigi attieciba uz struktirfondiem laika posma péc
2013. gada, jo tas veicina parredzamibu un palielina o fondu parskatatbildibu pilsonu prieksa;

37.  atzimé, ka uz tiesibu aktiem, kas aizliedz diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes,
religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai dzimumorientacijas dél, attiecas ipasa likumdoSanas proce-
diira un tiem ir vajadziga Parlamenta piekriSana (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 19. pants);

38.  atzinigi vérté to, ka parastaja likumdoSanas procedira ir ieklauti pasakumi, kas paredz apkarot
cilvéku tirdzniecibu, jo ipasi sievieSsu un bérnu tirdzniecibu, un seksualu izmantoSanu (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 79. panta 2. punkts 83. panta 1. punkts);

39.  atzinigi vérté to lémumu paplasinasanu uz izglitibas jomu, ieskaitot sportu, kurus piepem ar kvali-
ficetu vairakumu (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 165. panta 4. punkts);

40.  atzinigi vérté to, ka koplémuma procediira turpmak tiks piemérota Eiropas Savienibas Civildienesta
noteikumiem (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 336. pants), tadéjadi laujot Parlamentam piedalities $o
regulu pielago$ana ar tadiem pasiem nosacijumiem ka Padomei;

Jaunas budZeta pilnvaras

41.  atzimg, ka Lisabonas ligums radikali izmaina Savienibas finan$u jomu, jo Ipasi attieciba uz attiecibam
starp iestadém un lémumu pienemsanas procediram;

42.  norada, ka Padomei un Parlamentam, nemot véra resursu ierobezojumus, ir javienojas par izdevumu
planosanu, kas ir juridiski saistosa (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 312. pants); atzinigi vérté to, ka
budzets ir kopigi japienem Parlamentam un Padomei atbilsto$i daudzgadu finansu shémai; atzinigi verte
atskiribu likvidésanu starp obligatiem un neobligatiem izdevumiem (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
314. pants); atzinigi verté faktu, ka finansu regulas pienemsanai pieméro parasto likumdosanas procediru
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pants);
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43.  atsaucas uz Parlamenta 2009. gada 7. maija rezoldciju par Lisabonas liguma finansialajiem aspek-
tiem (1);

Jauna piekrisanas procediira

44, atzinigi vérté to, ka vienkarSotai parskatiSanas procediirai attieciba uz balsoSanu ar kvalificétu balsu
vairakumu un parastas likumdo$anas procediras ievieSanu kada joma saskana Liguma par Eiropas Savienibu
vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu V sadalu ir nepiecie$ama Parlamenta piekrisana;

45.  pienem zinasanai “izstasanas punkta” ievieSanu dalibvalstim (Liguma par Eiropas Savienibu 50. pants);
uzsver, ka ligumu, ar ko nosaka dalibvalsts izstasanas kartibu no Savienibas, nevar noslégt, kamér Parla-
ments nav devis savu piekriSanu;

46.  atzinigi verté to, ka Parlamenta piekri§ana ir nepiecieSama daudziem starptautiskiem noligumiem, ko
paraksta Savieniba; uzsver nodomu nepiecieSamibas gadijuma prasit Padomei neuzsakt sarunas par starp-
tautiskiem noligumiem, kamér Parlaments nav izteicis savu viedokli, un laut Parlamentam, pamatojoties uz
atbildigas komitejas zinojumu, jebkura sarunu fazé pienemt ieteikumus, kas ir janem véra pirms sarunu
beigam;

47.  prasa, lai jebkuram turpmakam ‘jauktam” noligumam, kura apvienoti ar KADP saistiti un ar KADP
nesaistiti elementi, parasti biitu vienots tiesisks pamats, kuram vajadzétu bt tiesi saistitam ar noliguma
galveno priekSmetu; norada, ka Parlamentam ir tiesibas tikt uzklausitam, iznemot gadjjumus, kad noligums
ekskluzivi attiecas uz KADP;

Jaunas kontroles pilnvaras

48.  atzinigi veérte to, ka Eiropas Parlaments ievél Komisijas priekssédetaju pec Eiropadomes priekslikuma,
nemot véra veléSanas Eiropas Parlament3; atsaucas uz Parlamenta 2009. gada 7. maija rezolficiju par
Lisabonas liguma ietekmi uz Eiropas Savienibas iestazu lidzsvara izveidi (2);

49.  atzinigi vérté to, ka Eiropas Parlaments apstiprinas Komisijas priekssédétaja vietnieku/Savienibas
augsto parstavi arlietu un drosibas politikas jautdjumos lidz ar citiem Komisijas ka iestades locekliem ar
balsojumu, ka arT apstiprinas balsojumu par nopéluma izteik$anu un tadéjadi panakot, ka vini biis atbildigi
Eiropas Parlamentam;

50.  atzinigi verté Eiropas Kopienu Tiesas un tiesas tiesneSu un generaladvokatu jauno iecelSanas proce-
diru, kas noteikta Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 225. panta, ar kuru saskana pirms attiecigajiem
dalibvalstu lemumiem ir jabit atzinumam par kandidatu sp&ju veikt savus pienakumus; $o atzinumu sniedz
komisija, kas sastav no septiniem ekspertiem, no kuriem vienu izvirza Eiropas Parlaments;

51.  uzsver parredzamibas un demokratiskas kontroles nepiecieSamibu attieciba uz Eiropas Argjas
darbibas dienesta (EADD) izveidi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 27. panta 3. punktu un atsaucas
uz savam tiesibam sniegt konsultacijas par $a dienesta izveidi; uzskata, ka EADD vajadzétu bit administrativi
saistitai ar Komisiju;

52.  sagaida paskaidrojumus attieciba uz kritérijiem ES Ipaso parstavju iecel$anai un novértésanai, ieskaitot
vinu pienakumu noteik§anu un mérki, vinu pilnvaru ilgumu, koordinéSanu un komplementaritati ar Savie-
nibas turpmakajam delegacijam;

53.  uzsver parredzamibas un demokratiskas kontroles nepieciesamibu attieciba uz Eiropas Aizsardzibas
agentliru (EAA) un tas darbibu, jo ipa$i nodrosinot regularu informacijas apmainu starp EAA galveno
izpildpersonu un Eiropas Parlamenta atbildigo komiteju;

(") Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0374.
(%) Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0387.
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54.  atzinigi vérté Parlamenta jauno konsultativo lomu saskana ar ECBS un ECB Statiitu 40. panta
2. punktu attieciba uz ECB padomes sastava izmainam;

55.  atzinigi vérté to, ka uz agentliram, jo Ipasi Eiropolu un Eurojust, attieksies lielaka parlamentara
kontrole (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 85. un 88. pants); tapéc uzskata, ka konsultaciju proce-
diiras saglabasana kopuzpémumu izveido$anai pétniecibas un tehnologiju attistibas joma (Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 187. un 188. pants) péc bitibas var neatbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktiem
par agentiru izveidi;

Jaunas tiesibas sanemt informaciju

56.  aicina Eiropadomes priek$sédétaju raudzities, lai Parlaments batu pilniba informéts par sagatavosanos
Eiropadomes sanaksmém, un sniegt zinojumu par sanaksmju rezultatiem, ja iespéjams, divu darbdienu laika
(vajadzibas gadijuma ipa$a Parlamenta sédg);

57.  aicina rotgjosas Padomes prezidentiiras priekssédétaju informét Parlamentu par prezidentiras
programmam un panaktajiem rezultatiem;

58.  aicina nakamo Komisijas priek$sédétaja vietnieku/Eiropas Savienibas augsto parstavi arpolitikas un
drogibas politikas jautdgjumos vienoties ar Parlamentu par piemérotam metodém, lai Parlaments bitu pilniba
informéts un uzklausits par Savienibas aréjam darbibam, attiecigi iesaistot visas Parlamenta komitejas, kas
atbildigas par jomam, kuras darbojas augstais parstavis;

59.  uzsver, ka attieciba uz sarunam un starptautisku noligumu noslégsanu Komisijai ir juridiskas saistibas
informét Parlamentu par sarunu gaitu lidzvertigi, ka to veic ipasa komiteja, kuru Padome ir iecélusi saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. pantu; aicina sniegt $o informaciju tada pasa apmeéra un taja
pasa laika, ka ta jasniedz attiecigajai Padomes komitejai saskana ar $o pantu;

Jaunas iniciativas tiesibas

60.  atzinigi vérté Parlamenta jauno lomu, ierosinot Ligumu grozijumus; $is tiesibas tiks izmantotas un
jaunas idejas par Eiropas nakotni tiks ierosinatas, kad tas biis nepiecieSams jaunu uzdevumu veikSanai;

61.  atzinigi vérté to, ka Parlamentam ir iniciativas tiesibas attieciba uz priekslikumiem par ta sastavu,
ievérojot Ligumos noteiktos principus (Liguma par Eiropas Savienibu 14. pants);

62. atzimé, ka Lisabonas ligums ievie§ ipasu likumdosanas procediru, lai pienemtu noteikumus, ar
kuriem nosaka izmekléSanas pagaidu komiteju darbibas nosacfjumus un pilnvaras (Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 226. pants);

Jaunas procediiras
Kontrole, ko veic valstu parlamenti
63.  atzinigi vérté valstu parlamentiem pieskirtas tiesibas attieciba uz subsidiaritates principa piemeérosanas

ieprieks&ju kontroli visos Savienibas tiesibu aktos; uzskata, ka valstu parlamentu veiktas Eiropas politiku
kontroles pastiprinasana palielinas ari sabiedribas informétibu par Savienibas darbibu;

64. uzsver, ka valstu parlamentu jaunas prerogativas ir pilniba jaievéro no briza, kad stajas spéka
Lisabonas ligums;
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65.  atzinigi vérté vietéjo un regionalo iestazu apnemsanos attieciba uz subsidiaritates principa ievérosanu;
atzimé Regionu komitejas tiesibas iesniegt prasibu Eiropas Kopienu tiesd, ja ta uzskata, ka ir parkapts
subsidiaritates princips (2. protokola 8. panta otra dala);

Delegetie tiesibu akti

66.  atzinigi verté uzlabojumus, kadi izriet no jaunajiem noteikumiem par tiesibu aktiem un tiesibu
normu hierarhiju, jo Ipasi delegéta tiesibu akta ievieSanu (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pants), kas lauj delegét Komisijai pilnvaras pienemt vispargji piemérojamus nenormativus aktus vai
grozit dazus nebatiskus normativu aktu elementus; norada, ka Parlamentam un Padomei tiesibu akta skaidri
janorada jebkuras $adas delegésanas meérki, saturs, darbibas joma un ilgums;

67. jo Ipasi atzinigi vérté Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. panta 2. punkta noteikumus, ar
kuriem saskana Parlaments (un ari Padome) ir tiesigs gan atsaukt pilnvaru delegéSanu, gan ari iebilst pret
atseviskiem delegétiem aktiem;

68. atzimé, ka Ligums par Eiropas Savienibas darbibu nedod juridisku pamatu delegéto tiesibu aktu
ietvara pasakumam, bet piedava iestadém vienoties par $adu delegéSanu standartformulu, ko Komisija varétu
pati regulari ieklaut likumdosanas priekslikumos; uzsver, ka tas aizsargatu likumdevéjas iestades brivibu;

69.  aicina Komisiju precizét, ka ta doma interpretét 39. deklaraciju Nobeiguma akta Starpvaldibu konfe-
rencei, kura pienéma Lisabonas ligumu, attieciba uz ekspertu konsultaciju finansu pakalpojumu joma un ka
ta doma 3o interpretaciju piemérot, atmetot noteikumus par delegétajiem tiesibu aktiem Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu;

Istenosanas akti

70.  atzimé, ka Lisabonas ligums atce] pasreizéjo EK liguma 202. pantu un ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 291. pantu ievie§ jaunu “IstenoSanas aktu” procediru, kas paredz iespéju uzticét Komi-
sijai Istenosanas pilnvaras gadijumos, kad nepiecieSami “vienadi nosacijumi juridiski saisto$o Savienibas aktu
istenoSanai”;

71.  konstaté, ka Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 291. panta 3. punkts paredz, ka Eiropas Parla-
ments un Padome, pienemot regulas saskana ar parasto likumdosanas procediiru, ieprieks paredz normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kas attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
piemeéroSanu;

72.  atzimé, ka Lisabonas ligums vairs nav pamats pasreizéjai komitologijas procedirai un iesniegtie
tiesibu aktu priekslikumi, kas nav piepemti pirms liguma stasanas spéka, ir jagroza atbilstosi prasibam
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. un 291. panta;

73.  uzskata, ka sakuma perioda varétu vienoties ar Padomi par pagaidu risindjumu, lai iespé&jams tiesiska
regulgjuma trikums neraditu $kérflus un lai likumdevéja iestade péc Komisijas priekslikumu izskatiSanas
varétu piegemt jauno regulu;

Parejas perioda prioritates

74.  aicina Komisiju nositit citiem tiesibu aktu pienémejiem visus iesniegtos priekslikumus, kuriem
pieméro jaunos juridiskos pamatus un izmainas likumdo$anas procediras;
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75.  norada, ka Parlaments lemj par savu nostadni attieciba uz atzinumiem, kas jau pienemti konsultaciju
procediiras par jautajumiem, uz kuriem tagad attiecas parastd likumdoSanas procedira, vai nu apstiprinot
ieprieksgjo nostadni, vai pauzot jaunu nostadni; uzsver, ka par atzinumu apstiprina$anu ka Parlamenta
nostadni pirmaja lasjjuma Parlaments var balsot tikai péc Lisabonas liguma staanas spéka;

76.  uzstdj, ka ir janoslédz iestazu noligums, kas nepielauj pienemt iesniegtos “tresa pilara” likumdosanas
priekslikumus ar pamattiesibu dimensiju, kamér nav stajies spéka Lisabonas ligums, lai biitu iespéama pilna
tiesu iestazu kontrole attieciba uz $adiem jautajumiem, kamér pasakumus, kas neietekmé vai tikai ierobeZoti
ietekmé pamattiesibas, var pienemt pirms liguma stasanas speka;

Priekslikumi

77.  aicina citas iestades sakt sarunas par iestdzu noligumu attieciba uz:

a) galvenajiem merkiem, kas Eiropas Savienibai jasasniedz péc 2009. gada, pieméram, pamatliguma forma
starp tris politiskam iestadém par darba programmu Parlamenta un Komisijas pilnvaru laikam, kas sakas
2009. gada;

b) veicamo pasakumu Isteno$anu, lai jaunais Ligums dotu labumu iestadem un Savienibas pilsopiem;

78.  prasa atjauninat iestazu noligumu starp Parlamentu un Padomi, nosakot to darba attiecibas saistiba ar
arpolitiku un ieskaitot apmainu ar konfidencialu informaciju, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu
14. un 36. pantu, ka ari Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 295. pantu;

79.  aicina Padomi un Komisiju apsvért sarunu iesp&u ar Parlamentu par jaunu iestazu noligumu, kas
batiski nosaka Parlamenta iesaistiSanu katra starptautiska noliguma noslégsanas stadija;

80. aicina sakara ar jaunajiem noteikumiem par daudzgadu finan$u shému (Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu 312. pants) un finandu regulu (Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pants) parskatit
iestazu noligumu par budzeta disciplinu un pareizu finansu vadiby;

81.  uzskata, ka ir jadara viss iesp&jamais, lai izveidotu Eiropas informacijas un komunikacijas politiku, un
atzinigi verté tris iestazu kopigo politisko deklaraciju par komunikaciju ka lietderigu pirmo soli virziba uz $a
mérka sasniegSanu;

82.  aicina Komisiju drizuma izteikt iniciativu “pilsonu iniciativas” istenoSanai, nosakot skaidrus, vien-
karsus un lietotajiem saprotamus nosacijumus 3o pilsonu tiesibu Istenosanai; atsaucas uz Parlamenta 2009.
gada 7. maija rezoliciju, kura aicinats Komisijai iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei regulas prieksli-
kumu par pilsonu iniciativas istenosanu (');

83.  aicina Komisiju pienemt regulas, lai istenotu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 298. pantu par
labu administraciju, atsaucoties uz ilgstosu Parlamenta un Eiropas Ombuda aicindjumu izveidot kopigu
administrativo tiesibu sistému, kurai paklautos Eiropas administracija;

84.  atzimg, ka Lisabonas ligums lauj ieklaut Eiropas Attistibas fondu Savienibas budzeta, kas uzlabos
demokratisko legitimitati ES attistibas politikas svariga dala; aicina Padomi un Komisiju veikt nepiecieSamos
pasakumus Eiropas Savienibas budzetam 2008./2009. gada vidusposma parskata;

(') Pienemtie teksti, P6_TA(2009)0389.
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85. iesaka steidzami parskatit un nostiprinat Eiropas Savienibas statusu starptautiskas organizacijas,
tiklidz biis stajies spéka Lisabonas ligums un Eiropas Savieniba klis par Eiropas Kopienu pécteci;

86.  aicina Padomi un Komisiju vienoties ar Parlamentu par stratégiju, lai nodro$inatu vienotibu starp
pienemtajiem tiesibu aktiem un Pamattiesibu hartu, ka arT ar noteikumiem Ligumos, pieméram, par diskri-
minacijas novérSanas politiku, patvéruma meklétaju aizsardzibas, parredzamibas uzlabosSanas, datu aizsar-
dzibas, minoritasu tiesibu un cietu$o un aizdomas turéto tiesibu politikam;

87.  aicina Padomi un Komisiju dot savu ieguldijumu, lai uzlabotu attiecibas starp Eiropas un dalibvalstu
iestadém, jo ipasi likumdosanas un tiesu varas joma;

88.  aicina Padomi un Komisiju nodrosinat efektivas kopigas energétikas politikas izveidi efektivai ES
energijas tirgu koordinéSanai, ka arT 3o tirgu talakai attistibai, integréjot 3aja politika argjos aspektus, kas
orientéti uz energoapgades avotiem un veidiem;

89. aicina Padomi kopa ar Parlamentu apsvért, ki bfitu izmantojami noteikumi Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 127. panta 6. punkta, kuri Padomei lauj uzticét Eiropas Centralajai bankai ipasus
uzdevumus, “kas attiecas uz kreditiestazu un citu finansu iestazu konsultativu uzraudzibu, bet tas neattiecas
uz apdro$inasanas sabiedribam”;

90. apsola pielagot savu iek$jo organizaciju, lai optimizétu un racionalizétu jauno pilnvaru veiksanu, kas
tam pieskirtas saskana ar Ligumu;

91. uzdod priekssédetajam nositit $o rezoliciju Padomei un Komisijai, ka ari dalibvalstu parlamentiem.

Lisabonas liguma finansialie aspekti
P6_TA(2009)0374

Eiropas Parlamenta 2009. gada 7. maija rezoliicija par Lisabonas liguma finansialajiem aspektiem
(2008/2054(INT))

(2010/C 212 E/09)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Lisabonas ligumu, ar ko groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibina-
Sanas ligumu, kas parakstits 2007. gada 13. decembri (Lisabonas ligums),

— pemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, kas grozits ar
Vienoto Eiropas aktu un Mastrihtas, Amsterdamas un Nicas ligumu,

— pemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija lestaZu noligumu par
budzeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu (%),

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.



